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INSTRUCCIONES

2022-08-08

KITS DE BLOQUEO DESMONTABLES

GENERALIDADES

Numero de kit
90300086, 90300087
Modelos

Para obtener informaciéon sobre la compatibilidad de los
modelos, vea el catalogo de venta al detalle de P&A (piezas y
accesorios) o la secciébn Piezas y accesorios en
www.harley-davidson.com (En inglés Unicamente).

Compruebe que se esté usando la version mas actual de la
hoja de instrucciones. Esté disponible en: h-d.com/isheets

Contacte con el Centro de soporte para clientes de
Harley-Davidson al 1-800-258-2464 (solamente EE. UU.) o al
1-414-343-4056.

Requisitos de instalacion

Puede ser necesaria la compra por separado de piezas o
accesorios adicionales para la instalacidon correcta de este
kit en ciertos modelos de motocicleta. Consulte el catalogo al
detalle de P&A o la seccién de Piezas y accesorios de www
.harley-davidson.com (en inglés solo) para ver una lista de los
articulos requeridos para un modelo especifico.

NOTA

Utilice un pestillo por instalacion de accesorio. Se incluye un
segundo pestillo como accesorio adicional.

Contenido del kit
Vea la Figura 9y la Tabla 2 .
PREPARACION

1. Consulte Tabla 1 para determinar la configuracién de
instalacion para un modelo, afio y tipo de desmontable
especificos.

INTERCAMBIO DE PESTILLO

En ciertos modelos y accesorios, cambie primero los pestillos
sin bloqueo derecho e izquierdo (consulte Tabla 1 para
determinar si es recomendable para su aplicacion). Esto
cambiara el movimiento en el sentido de las agujas del reloj y
en el sentido contrario a las agujas del reloj para fijar y extraer
el accesorio. Al cambiar la rotacién del pestillo, el mecanismo
de bloqueo apunta hacia la parte trasera del vehiculo y ofrece
mejor acceso a las llaves.

1. Vea Figura 1 . Retire el pestillo derecho sin bloqueo (1).
Deje la arandela de presiéon derecha (5) en el buje de
montaje derecho (2).
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2. Extraiga el pestillo izquierdo sin bloqueo (3). Deje la
arandela de presion izquierda (6) en el buje de montaje
izquierdo (4). Instale el pestillo izquierdo sin bloqueo (3)
en el buje de montaje derecho (2).

3. Instale el pestillo derecho sin bloqueo (1) en el buje de
montaje izquierdo (4).

EXTRACCION

1. Retire el accesorio desmontable presionando el boton de
liberacion en cada lado y tirando de las palancas del
pestillo hacia atras. Levante la parte trasera del accesorio
extrayendo la rejilla de los puntos de acoplamiento
delanteros.

2. Vea Figura 2 . Extraiga el tornillo (1) y la arandela (2) del
pestillo que se esta reemplazando. Guarde el tornillo y las
arandelas para su instalacion.

NOTA

Algunos accesorios tienen dos arandelas por cada lado.
Guarde ambos.
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Pestillo derecho sin bloqueo

Buje de montaje derecho

Pestillo izquierdo sin bloqueo

Buje de montaje izquierdo

Arandela de presion derecha

Arandela de presion izquierda

Tornillo con cabeza de casquillo hexagonal (2)
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Arandela plana (2)

Figura 1. Intercambio de pestillo (Antes de que se muestre
la configuracion de intercambio)
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reciclar.
Deseche los materiales de forma responsable.


https://service-qr.harley-davidson.com/qr?locale=es_ES&ref=J05718
http://www.harley-davidson.com
https://www.harley-davidson.com/isheets
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Tornillo

Arandela

Arandela(s) de presion

Placa lateral de accesorios (tipica)

Figura 2. Extraer pestillo (se muestra la instalacion externa

derecha)
INSTALACION
Tabla 1. Tabla de instalacién
Modelo Montaje Desmontable* Instalacion
Sportster (1994 - 2003 Kit de placa lateral Vea la Figura 7, instalacion interna derecha (alivio
oculto)
2004 y posteriores Kit de placa lateral Vea la Figura 8, Intercambio de pestillos e Instalacion
interior derecha
1994 y posteriores Kit de rejillas individual Vea la Figura 7, instalacion interna derecha (alivio
oculto)
Softail 1984 y posteriores Kit de placa lateral Vea la Figura 7, instalacién interna derecha (alivio

oculto)

1984 y posteriores (excepto
FXCWI/C)

Kit de rejillas individual

Vea la Figura 7, instalacion interna derecha (alivio
oculto)

2006 y posteriores
(excepto 2011 y posteriores
FLS/FXS)

Kit de una pieza para la
barra Sissy

Vea la Figura 7, instalacion interna derecha (alivio
oculto)

2011 y posteriores FLS/FXS

Kit de una pieza para la
barra Sissy

Vea la figura 6, instalacién interna izquierda

para dos personas

2000 y posteriores Tour-Pak (Doble o indivi- |Vea la figura 6, instalacion interna izquierda
dual)
Dyna 1996 y posteriores Kit de placa lateral Vea la Figura 7, instalacion interna derecha (alivio
(incluyendo 1993 y posterior oculto)
FXDWG)
(excepto 2012 y posterior FLD)
FLD de 2012 y posteriores Kit de placa lateral Vea la figura 6, instalacion interna izquierda
2006 y posteriores Kit de una pieza parala |Vea la Figura 7, instalacién interna derecha (alivio
barra Sissy oculto)
Kit de rejillas individual Vea la Figura 7, instalacion interna derecha (alivio
oculto)
Touring {2009 y posteriores Kit de soporte barra Sissy |Vea la figura 6, instalacion interna izquierda
Kit de soporte de equipaje |Vea la figura 4, instalacion externa izquierda, OR
para dos personas Figura 3, Instalacién exterior derecho
Rejilla Tour-Pak para dos |Vea la Figura 3, Instalacion exterior derecha
pasajeros
1994 - 2008 Kit de soporte barra Sissy |Vea la Figura 3, Instalacion exterior derecha
1997 - 2008 Kit de soporte de equipaje |Vea la Figura 1, Intercambio de pestillos Y

Figura 5, Instalacién exterior derecho

Kit de soporte de equipaje
para una persona

Vea la Figura 3, Instalacion exterior derecha

Rejilla Tour-Pak para dos
pasajeros

Vea la Figura 1, Intercambio de pestillos Y
Figura 5, Instalacion exterior derecho

Rejilla de Tour-Pak para un
pasajero

Vea la Figura 1, Intercambio de pestillos Y
Figura 4, instalacion externa izquierda

* Para los numeros de pieza desmontables,

consulte el catalogo de P&A.

Vea Figura 9 . Dependiendo del desmontable instalado, la
posicion del relieve (A) y los socavones (B) se utilizan como

espaciadores o soportes de punto de acoplamiento. Compruebe
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que el pestillo de bloqueo esté colocado para que haya acceso
de clave para desbloquear el pestillo.
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NOTA

Compruebe que el pestillo de bloqueo esté en la posicion de
desbloqueo antes de la instalacion. No deje la llave insertada
en el pestillo de bloqueo durante el montaje.

Los estilos desmontables pueden ser diferentes de las
ilustraciones.

Instalacion exterior derecho

NOTA
Compruebe que el pestillo derecho exterior gire en el sentido
de las agujas del reloj para cerrarlo (en sentido contrario a las
agujas del reloj para abrir). Si no es asi, vea Instalacion
exterior izquierda .

1. Retire el pestillo derecho sin bloqueo.

2. Vea Figura 3 . Instale la arandela de resorte original (2)
en el buje de montaje.
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1 Instale el tornillo y la arandela
2. Arandela de presion original
3. Pestillo con llave

4 Arandela plana

Figura 3. Instalacion exterior derecho

3. Instale la arandela plana (4) del kit en el buje de montaje.

4. Instale el pestillo con alivio separado de la placa lateral
derecha exterior.

5. Instale el tornillo y la arandela originales (1).

6. Apriete el tornillo.

Par: 3,4—4,5 N'm (30—40 in-lbs) Tornillo con cabeza de
casquillo hexagonal

Instalacion exterior izquierda

NOTA
Compruebe que el pestillo izquierdo exterior gire en el sentido
de las agujas del reloj para cerrarlo (en sentido contrario a las
agujas del reloj para abrir). Si no es asi, vea Instalacion
exterior derecha .

1. Vea Figura 4 . Retire el pestillo izquierdo sin bloqueo y
deséchelo.
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2. Instale la arandela plana (5) del kit sobre la arandela de
presion en el buje de montaje izquierdo.

3. Instale el pestillo de bloqueo (3) en el buje de montaje
izquierdo con alivio separado de la placa lateral.

4. Instale el tornillo (1) y la arandela originales (2).

5. Apriete el tornillo.

Par: 3,4—4,5 N-m (30—40 in-lbs) Tornillo con cabeza de
casquillo hexagonal
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Figura 4. Instalacion exterior izquierda
Instalacion interior derecha

1. Vea Figura 5 . Retire el pestillo derecho sin bloqueo y
deséchelo.

2. Instale la arandela plana (4) del kit sobre la arandela de
presion en el buje de montaje derecho.

3. Instale el pestillo con alivio separado de la placa lateral.
4. Instale el tornillo y la arandela originales (1).
5. Apriete el tornillo.

Par: 3,4—4,5 N'm (30—40 in-lbs) Tornillo con cabeza de
casquillo hexagonal
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Instale el tornillo y la arandela
Pestillo con llave
Arandela de presion

1.
2,
3.
4.

Arandela plana

Ins
1.

2.
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Figura 5. Instalacion interior derecha
talacién interior izquierda

Retire el pestillo izquierdo sin bloqueo.

Vea Figura 6 . Instale la arandela de presion (3) en el buje
de montaje izquierdo.

Instale la arandela plana (4) del kit en el buje de montaje.

Instale el pestillo con alivio separado de la placa lateral
izquierda exterior.

Instale el tornillo y la arandela originales (1).

Apriete el tornillo.

Par: 3,4—4,5 N'm (30—40 in-lbs) Tornillo con cabeza de
casquillo hexagonal
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Instale el tornillo y la arandela
Pestillo con llave

Arandela de presion

Arandela plana

PN~

Figura 6. Instalacion interior izquierda

Instalacion interior derecha (relieve oculto)

1.

Vea Figura 7 . Retire el pestillo derecho sin bloqueo. Deje
la arandela de presién derecha (5) en el buje de montaje
derecho.

Instale el pestillo de bloqueo con el relieve en direccion
a la placa lateral derecha. NO utilice el espaciador del kit.

Instale el tornillo y la arandela originales.

Apriete el tornillo.

Par: 3,4—4,5 N'm (30—40 in-lbs) Tornillo con cabeza de
casquillo hexagonal
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1. Tornillo y arandela(s) originales
2. Pestillo con llave
3. Arandela de presion

Figura 7. Instalacion interior derecha (relieve oculto)
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Tornillo original (2)

Arandela original (2)

Arandela de presion original (2)
Espaciador (bloqueo del pestillo lateral)
Pestillo con llave

Pestillo sin bloqueo
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Figura 8. Instalacion interior derecha
FUNCIONAMIENTO

Bloqueo y desbloqueo del pestillo

NOTA

Asegurese de que la llave no esté en el pestillo durante la
instalacion del desmontable.

No se requiere una llave para bloquear el pestillo.

1. Bloqueo del pestillo: Véase Figura 9 . Cuando se instale
el desmontable, empuje el bloqueo accionado por resorte
(C).

NOTA

Mantenga la tecla (3) alineada con el poste del boton de
liberacion (D) mientras desbloquea el pestillo. Evite doblar o
romper la llave o el gje.

2. Desbloqueo del pestillo: inserte la llave en la cerradura
y girela 1/8 suavemente en el sentido de las agujas del
reloj. Gire 1/8 la llave en sentido contrario a las agujas del
reloj y retire la llave.

PIEZAS DE SERVICIO

is05698a

Figura 9. Piezas de servicio: Kits de bloqueo desmontables
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Tabla 2. Piezas de servicio: Kits de bloqueo desmontables

Ar- Descripcion (Cantidad) Numero de pieza
ticu-
lo
Numero de kit 90300086
1 |Pestillo, bloqueo, negro (2) No se vende por sepa-
rado
2 |Arandela plana (2) No se vende por sepa-
rado
3 |Llave, corta (1) No se vende por sepa-
rado
4 |Llave, larga (1) No se vende por sepa-
rado
Numero de kit 90300087
1 |Pestillo, bloqueo, cromado (2) |No se vende por sepa-
rado
2 |Arandela plana (2) No se vende por sepa-
rado
3 |Llave, corta (1) No se vende por sepa-
rado
4 |Llave, larga (1) No se vende por sepa-
rado
Elementos mencionados en el texto:
A |Relieve
B |[Socavado (2)
C |Bloqueo, accionado por resorte
D |Botdn de liberacion

PROGRAMA DE REEMPLAZO DE LLAVES
DE HARLEY-DAVIDSON

Reemplazo de llave

NOTA

* Mantenga siempre separadas las llaves y las etiquetas de
llave.

* Copie el numero de llave en el espacio proporcionado.

» Guarde este documento en un lugar seguro.

Las llaves de reemplazo solo se pueden conseguir en un
concesionario autorizado de Harley-Davidson.

Las llaves de reemplazo se venden en pares. (Una llave corta
y una larga juntas) Necesita un cédigo de llave para saber qué
numero de pieza pedir.

Numero de llave de Harley-Davidson:

F echa d e compra:
Tabla 3.

Codigo de llave Numero de pieza H-D
2391 90300178
2392 90300179
2393 90300180
2394 90300181
2395 90300182
2396 90300183
2397 90300184
2398 90300185
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